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KRZYSZTOF KRASUSKI
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Katowice

Pavol Winczer (1935-2014) —
znakomity komparatysta i polonista

Dnia 28 sierpnia 2014 roku zmarl w Bratystawie w wieku 79 lat profesor
Pavol Winczer, znany slowacki historyk literatury, komparatysta i tlumacz.
Urodzit si¢ 2 kwietnia 1935 roku w Bratystawie. W latach 1952-1958 studio-
wal filologie polska i rosyjska na Uniwersytecie Karola w Pradze. Jego mi-
strzem byl wybitny filolog 1 znawca polskiej kultury Karel Krejci, ktory swemu
wybijajacemu si¢ studentowi zorganizowal naukowy debiut: autorstwo zarysu
literatury polskiej w Dejinach svetovej literatury, tomy 1-2 (Bratystawa 1963).

W latach 1961-1963 Pavol Winczer pracowal jako redaktor w bratystaw-
skim wydawnictwie literackim, w 1963 roku zostal zatrudniony w Stowackiej
Akademii Nauk. Przygotowal tam szereg publikacji o slowackiej, czeskiej,
polskiej i rosyjskiej awangardzie literackiej. Od czaséw naukowego stypen-
dium w Warszawie w latach 60. datuja si¢ jego ozywione kontakty z poloni-
stami i slawistami w Polsce. Wyrazily si¢ one udziatem w licznych konferen-
cjach i zbiorowych publikacjach. Y.aczyl to z popularyzacja naszej literatury
na Stowacji, a p6zniej w Austrii. Od grudnia 1992 roku do emerytury prof.
P. Winczer byt wykladowcq literatur stowianskich na Uniwersytecie Wie-
denskim. Byl tez zagranicznym cztonkiem Polskiej Akademii Umiejetnosci.
Z racji polonistycznych zatrudnien zmarlego historyka literatury w niniej-
szym tekscie wyodrebniamy z jego dorobku przede wszystkim polonica, po-
zostawiajac na boku filiacje stricte bohemistyczne, stowacystyczne, rusycy-
styczne i niemieckie.

Pavol Winczer przetlumaczy!l na jezyk stowacki Aspekty literatury Henryka
Markiewicza (1979), Perspektywy literatury XX wieku Stefana Zotkiewskiego
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(wspdlnie z M. Nadubinskim, 1962), eseje Juliana Przybosia Minimum slov
(1976), liczne artykuly Kazimierza Bartoszynskiego, Michala Glowinskiego,
Janusza Slawinskiego, Henryka Markiewicza i innych polskich teoretykow.
Przelozyl wiele dziet prozatorskich, m.in. Listy do pani Z. i opowiadania Ka-
zimierza Brandysa oraz utwory Stawomira Mrozka, Stanistawa Dygata, Ju-
liana Kawalca, esej Zbigniewa Herberta Kamieri 3 katedry.

Pavol Winczer jest tez autorem wstepow i postowi do slowackich edycji
kanonicznych dziel poezji polskiej od Kochanowskiego do Norwida, Le-
$miana i Broniewskiego oraz prozy, m.in. Natkowskiej i Kusniewicza. Owo-
cami tzw. wysokiej popularyzacji jego piéra jest tez ponad 70 hasel w cze-
skim stowniku pisarzy polskich (1968) oraz polskie hasta w stowackiej Ency-
klopedii dziel literackich (1989). We wszystkich pracach Winczera zwraca
uwage ogromny profesjonalizm, erudycja 1 kompetencje wyniesione ze szko-
ty Karela Krejciego, a nastepnie rozwijane na drodze osobistych i lekturo-
wych kontaktéw z polskimi badaczami, udziatem w najpowazniejszych kon-
ferencjach oraz publikacjami w pokonferencyjnych tomach i w renomowa-
nych periodykach naukowych (,, Teksty”, ,, Teksty Drugie”, ,,Ruch Literacki”,
,Literatura na Swiecie”). Doglebna i wielostronna wiedza prof. P. Winczera
o literaturze i kulturze polskiej byla zaiste imponujaca.

W debiutanckiej ksiazce Poetika basnickych smerov v pol'skej a slovenske poegii
20 storodia (1974) Winczer skonfrontowal poetyke Awangardy Krakowskiej
z czeskim poetyzmem i stowackim nadrealizmem. Ksiazka ta byla pierwsza
w Czechostowacji indywidualng publikacja o polskiej, czeskiej i stowackiej
poezji awangardowej, bowiem za teoretycznymi propozycjami Jana Mu-
kafovskiego i Mikulasa Bakosa nie szly w parze tak analityczne ujecia, jakie
przedstawil Winczer. Poréwnanie awangardowych poetyk sasiednich litera-
tur jest, zdaniem bratyslawskiego literaturoznawcy, koniecznym etapem ba-
dant przygotowujacych nowoczesna, ponadnarodowa mape europejskich
awangard. Ksiazka Winczera to nowatorska praca komparatystyczna, znaj-
duje si¢ w kazdej wielkiej naukowej bibliotece w Polsce.

Pavol Winczer, bedac wybitnym przedstawicielem znanej stowackiej szko-
ty komparatystycznej z osrodkami w Bratystawie i Nitrze, wykorzystywal
badania migdzynarodowych kontekstow i kontaktéw do poglebiania wiedzy
o literaturze. Uwazal, ze poréwnawcze konfrontacje dokonywane na szero-
kim tle europejskim prowadza do lepszej identytikacji dziel poszczegdlnych
kultur narodowych. Spojrzenie badacza i odbiorcy jego prac nabiera wtedy
nowej, szerszej perspektywy, a w efekcie mogg oni uwzglednia¢ zjawiska
poprzednio niezauwazone.
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Przyktadow dostarczaja kolejne publikacje P. Winczera, z ktérych najob-
szerniejszymi sq studia ksiazkowe: Swvislosti v case a priestore. Basnickd avantgarda,
Jij prekondvanie a dediitvo (Cechy, Slovensko, Pol'ska) (2000) [Zalesnossi w czasie i prze-
strzent. Poetycka awangarda, jej przezwycieganie i dziedzictwo (Czechy, Stowaga, Polska)
oraz Literatiira v hladani Gtatel'a (20 roky: Karel Capek, 11a Erenburg) (2013) [Lite-
ratura w poszukivanin cgytelnika (Iata 20.: Karel Capek, lja Erenburg)).

Poprzednio wymieniona druga ksiazka Winczera o zachodniostowianskich
awangardach poetyckich jest rozwinieciem i rozszerzeniem interpretacji za-
rysowanych w debiucie. Teraz naczelna teza badawcza jest tematyczna
i formalna wspélnota trzech stowiadskich wyobrazni lirycznych przefiltro-
wanych przez wplyw awangard zachodnioeuropejskich, przy czym autor
podkresla odrebnosé poezji polskiej, silniej niz inne zwigzanej z tradycja lite-
racka. Kilka rozdzialéw tego studium jest znanych z przekladow polskich
(o ludycznej zasadzie poezji w ,,Tekstach” 1976, nr 1, a o litanijnej struktu-
rze lirtyki w Studiach g historii i teorii poegyi, 1970).

Warto takze zwréci¢ uwage na kolejne polskie watki w poteznej (313 stron)
rozprawie Winczera. Obok koryfeuszy naszej awangardy niemalo miejsca po-
Swigea si¢ tu tworezosci Wiadystawa Broniewskiego z jego oryginalnymi odwo-
taniami do tradycji romantycznej oraz poezji Tadeusza Gajcego w poréwnaniu
z apokaliptycznym profetyzmem Slowaka Rudolfa Fabrego. Przedmiotem
ostatniego rozdziatu tej ksigzki jest stowacka recepcja wierszy dla dzieci Juliana
Tuwima oraz ich silne oddzialywanie na tamtejsza literature.

W ostatnich latach Pavol Winczer, nadal twoérczo inspirujac si¢ m.in. do-
konaniami polskiej wiedzy o literaturze, bo stale z uwaga $ledzit jej rozwoj
1 byl w nim §wietnie zorientowany, w szerszym zakresie niz dotychczas po-
$wiecil si¢ zagadnieniom nowoczesnej socjologii literatury i teorii komunika-
qji literackiej. Efektem tego jest wspomniana ostatnia ksigzka uczonego Lite-
ratiira v hladani Gitatel'a (20 roky: Karel Capek, 1lja Erenburg) (2013). Tematem
jej sa pisarskie eksperymenty zastosowane w celu pozyskania czytelnikow
wéréd demokratyzujacych si¢ warstw spotecznych po wojnie §wiatowej i po
rewoluciji w Rosji. W swej ostatniej publikacji ksigzkowej Pavol Winczer wy-
datnie zblizyt do siebie, zdawaloby si¢ tak odlegle, twérczosci Capka
i Erenburga, eksponujac ich geneze w kregu literatury popularnej z zaakcen-
towaniem funkcji motywéw utopijnych i przygodowych badZ awanturni-
czych 1 pikarejskich. Wykorzystal przy tym swoja $wietna orientacje w pu-
blikacjach polskich filologéw na temat literatury popularnej, przede wszyst-
kim prac teoretycznych, ale takze — szczegélowych. Pomijajac juz obszar
ogolnopolski, z satysfakcja w najnowszej ksiazce uczonego znajdujemy tez
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odniesienia do studiéw powstatych na Uniwersytecie Slaskim: prac Piotra
Fasta, Krystyny Klosinskiej, Marii Bujnickiej. A we wczedniejszym tekscie
o prozie Andrzeja Kusniewicza autor powoluje si¢ na prace Elzbiety Dutki.

Polonistg¢ moze zainteresowaé fakt, ze gléwne tezy swej ostatniej ksigzki
Pavol Winczer przetestowal wezesniej w serii tekstow poswigconych twor-
czo$ci Andrzeja Kusniewicza. Zajal si¢ nia kilka razy. Po raz pierwszy w po-
stowiu do stowackiego przekladu Stanu niewazkosei (Bratystawa 1980). Ten
esej jest zatytulowany Proba Andrzega Kusniewicza polaczenia nowoczesnosci
g atrakeyjnosciq. Pozniej argumentacje na ten temat rozszerzyl Winczer w wy-
stapieniu Strategie antorskie Andrzeja Kusniewicza na pogyskanie czytelnika pod-
czas wiedenskiej konferencji Migdzy Galicia, Wiedniem i Europa. Aspekty twor-
cosei literackiej Andrzeja Kusniewicza (publikacja tego referatu w tomie pod tym
samym tytulem, red. A. Woldan, Wieden 2008). Profesor Winczer, wiedzac
o badaniach na Uniwersytecie Slaskim nad tworczoscia Kusniewicza, prze-
kazal ten niskonakladowy tytul wydany przez Stacje PAN w Wiedniu naszej
Bibliotece Wydziatu Filologicznego.

Wsréd 16 referatow tekst Winczera najwyrazniej wskazuje na skuteczna
realizacje tworczego zamiaru Kudniewicza polaczenia nowoczesnej narracji
z popularnoscia czytelnicza 1 rynkowa. Zdaniem badacza gtéwnym powo-
dem literackich sukceséw Kusniewicza jest ,,waga intelektualna poruszanych
przez niego probleméw o znaczeniu ponadnarodowym (...), pobudzajacych
do refleksji, takich jak kryzys duchowy epoki zakoficzonej I wojna $wiatowa
oraz okresem miedzywojnia, problem zdrady, postawa bohatera migdzy he-
roizmem i estetyzmem...” (s. 71-72). Wedlug Winczera naczelnymi cecha-
mi pisarskiej strategii autora Stanu niewaskosti jest umiarkowane uwypuklanie
intertekstualnosci, partnerskie traktowanie odbiorcy 1 liczenie sie z jego
oczekiwaniami, np. w latach 70. na mode retro itp. Winczer podkredlit, iz
polski prozaik ,,inkrustuje swe utwory informacjami z historii powszechnej
1 historii kultury (...). Robi to ez passant, lekkim tonem salonowej konwersa-
cji, udajac, ze tylko napomyka o tym, co czytelnikowi wiadomo od dawna,
techcac przez to jego proznosc” (s. 75). Ten watek interpretacji stylu An-
drzeja Kusniewicza zdecydowanie wyréznia si¢ innowacyjnoscia na tle prze-
ciez licznych polskich prac o autorze Krdla Obojga Sycyli.

W ostatnich latach na wielu mi¢dzynarodowych konferencjach naukowych
w Polsce Pavol Winczer podejmowal problematyke spolecznego funkcjo-
nowania i odbioru literatury, dwukrotnie na Uniwersytecie Slaskim. Przyby-
wal tu, bo wysoko cenil badania literaturoznawcze rozwijane na naszej
uczelni, byt ciekaw tego srodowiska. Na konferencjt W kregn gnawciw (maj
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2007, Katowice) przedstawil referat Cyynniki okazjonalne w tworgenin si¢ kano-
nu literatury polskiey 1945—1989 (publikacja w: Literatura polska w Swiecie, t. 2,
W kregn naweow, red. R. Cudak, Katowice 2007). Na kolejnej konferencji z
tego cyklu (czerwiec 2009, Cieszyn) méwil na temat Z kregu problematyki syn-
tegy literatury polskiej antorstwa polonisty zagranicznego prieznaczone dla obcokrajorn-
cdw (publikacja w: Literatura polska w swiecie, t. 3, Obecnosei, red. R. Cudak, Ka-
towice 2010). Pogarszajace si¢ zdrowie nie pozwolilo mu na udzial w na-
stepnych latach. Ale poprzednio, poza dysputami naukowymi, profesor
Winczer jako zawsze zapalony turysta byl takze uczestnikiem wycieczek po
zabytkach Slaska i Zaglebia oraz uwaznych spaceréw po zakatkach Cieszy-
na. Wezesniej tez aktywnie z referatami uczestniczyl w zjazdach polonistow
zagranicznych w Gdansku, Krakowie i Poznaniu.



